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HAYATTAN ESERE CENGIZ AYTMATOV*

Ayse YILMAZ BALKAN™

OZET

Cengiz Aytmatov da bircok yazar gibi eserlerinde -bilerek veya
bilmeyerek-zengin bir kaynak olan biyografisinden istifade etmistir.
Aytmatov, Sovyet rejiminin hakim oldugu bir dénemde diinyaya gelmis,
babasini ve amcasini Stalin déneminde yitirmistir. Cocuklugu 2. Dlinya
Savasi yillarina tesadtf eden yazar, cocukluk yillarindan itibaren
omuzlarina yuklenen agir sorumluluklar sebebiyle erken bilytimek
zorunda kalmistir. Aytmatov, bir yazar olarak tim bu olumsuz sartlari
lehine cevirebilmeyi basarmis, ilerleyen yillarda aldigi egitimin de
etkisiyle yazdigi hikaye ve povestlerle adini duyurmaya baslamistir.
Louis Aragon’un “diinyanin en giizel ask hikayesi” diyerek meshur ettigi
Cemile’nin ardindan dinya capinda da taminmaya baslayan yazar,
sonralan isledigi konularla da evrensel bir yazar olmayir basarmistir.
Cengiz Aytmatov’'un eserleri dikkatle incelendiginde onun hayatiyla
eserleri arasindaki paralellikler dikkat cekicidir. Bu calisma yapilirken
agirhikli olarak Cengiz Aytmatovun Muhtar Sahanovla karsilikhi
sohbetlerinden olusan Safak Sancisi adli kitaptan yararlanilmistir.
Cengiz Aytmatov, bu kitapta okuyucularina eserlerinin kaynaklarina
dair bircok ipucu vermistir. Yazarin tim eserleri bu dikkatle gézden
gecirilmis ve yapilan tespitler yazarin réportajlar1 ve anilarinda verdigi
ipuclarindan da yararlanilarak ortaya konulmustur. Bu calismanin
amaci, Cengiz Aytmatov'u besleyen kaynaklari tespit ederek yazarin
eserlerinin daha iyi anlasilmasina katki saglamaktir. Ancak tespit
edilen tiim bu paralellikler yazarin hayatiyla eserlerinin birebir aym
oldugu anlamina gelmez. Zaten bu calismanin da bdyle bir amaci
yoktur.

Anahtar Kelimeler: Cengiz Aytmatov, biyografi, eser, cocukluk

CHINGIZ AYTMATOV: FROM LIFE TO WORK

ABSTRACT

Chingiz Aitmatov, such as the works of many writers-consciously
or unconsciously-had the advantage of biography as a rich source.
Aitmatov was born in an era dominated by the Soviet regime, and lost
his father and uncle during the Stalin era. His childhood oincidenced
with the years of World War II, therefor the author, from his early years
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2622 Ayse YILMAZ BALKAN

had to grow up early due to the heavy responsibilities loaded on the
shoulders. Aitmatov has managed to turn all these negative conditions
into favor as a writer, and due to the effect of education in later years he
wrote short and long stories and through them began to make his name
heard. Wden Louis Aragon praised his work "Jamila" by saying "world's
most beautiful love story," he began to gain recognition in the worldwide
famous. Later on the author has managed to become well-known writer
committing universal topics.If one carefully examines the works of
Chingiz Aitmatov will definitely find striking parallels between the works
of his life.This study is mainly depended on the book Safak Sancisi
which consists of mutual conversations with Mukhtar Sahanov. Chingiz
Aitmatov gave many tips in this book to readers about the sources of
his works.We carefully revised all the works of the author, and put
forward by making use of the tips found in interviews and memoirs.The
purpose of this study is to contribute to a better understanding the
author Chingiz Aitmatov's works by pointing out his resources.However,
all of these parallels does not mean that the author's works exactly the
same as identified. This study has no such purpose at all.

Key Words: Cengiz Aytmatov, biography, production, childhood

Hayattan Esere Cengiz Aytmatov

Cengiz Aytmatov, Muhtar Sahanov’la karsilikli sohbetlerinden olusan Safak Sancist
(Aytmatov-Sahanov, 2002) adli kitapta kendisi ve eserleri konusunda okuyucularina ¢ok onemli
bilgiler aktarir. Cok geng yasta kaleme aldig1 basarili eserleriyle adindan soz ettirmeyi basaran
biiyiikk yazar; dogdugu kdyii, akrabalarini, yagsadigi aci tath olaylan higbir zaman unutmaz ve
diinyaca {inlli bir yazar oldugunda bile tiim bu unsurlarin eserlerini nasil zenginlestirdigini her
firsatta agiklamaktan geri durmaz. Kendisini bir ariya benzeten yazar, yasadigi her olayr goniil
stizgecinden gecirerek eserlerine aktardigini ifade eder. Muhtar Sahanov’un Giin Olur Asra
Bedel’in konusuyla ilgili sordugu bir soruya, yazarligin sadece yetenek degil ayn1 zamanda bir
caligma ve birikim isi oldugunu ifade eden yazar su ciimlelerle cevap verir: “Agiklamak istedigin
konuyu ve temel fikri agiklamak igin goniill hazinenden yararlanman gerekir. Cocukluk
hatiralarinin, gordiiklerinin, duyduklarinin, dinlediklerinin, bizzat bagindan gecenlerin hepsinin
stizgecten gecirilerek sisteme sokulmasi, eserin esasimi teskil edecektir.” (Aytmatov-Sahanov,
2002:162)

Ernest Hemingway, “Biiyiik yazar olabilmek i¢in kabiliyetli, egitimli, arti mutsuz ¢ocukluk
yasamis olmak gerek.” demistir. (Aytmatov-Sahanov, 2002:26) Hemingway’in bu tespiti kime ya
da neye gore yaptigini bilemiyoruz, ancak Cengiz Aytmatov’un hayat hikayesi, bilhassa ¢ocukluk
yillarinda yasadiklart g6z 6niinde bulunduruldugunda Hemingway’e hak vermemek imkansizdir.
Aytmatov’un trajedisi, babasinin halk diismam ilan edilerek tutuklanmasiyla baslamaktadir. Cengiz
Aytmatov, yirmi yil boyunca babasinin dliip 6lmedigini bilmeden yagamis ve nihayet 1957 yilinda
babasinin aci akibetini 6grenmistir.( Soucek, 1996 :11) Torekul Aytmatov, ekonomiden egitime
kadar ¢ok genis bir yelpazede faaliyet gostermis, devletine ve halkina canla basla hizmet etmis bir
insandir. O, zamanin agir sartlarina ragmen tiilke ekonomisini diizeltip yiikseltmeye calisarak,
toprak su reformunun halkin daha iyi yasamasi igin yapildigim1 halka anlatmis, zenginlerin
topraklarinin fakirlere dagitilmasinda etkili rol oynamustir. Ancak Térekul Aytmatov yaptig: biitiin
hizmetlere ragmen, karst devrimci ¢alisma yapmakla suglanmustir. Zorla ve baskiyla alinmig
ifadelerden bagka hakkinda higbir delil olmadigi halde tutuklanmis ve 5 Kasim 1938'de yirmi
dakika siiren bir mahkeme neticesinde kursuna dizilerek oOldiiriilmiistir. Bu durum Torekul'un
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Hayattan Esere Cengiz Aytmatov 2623

ailesinden ve akrabalarindan gizlenmis, ailesinin onun akibetini 6grenmek i¢in yaptiklar1 bir kag
bagvurudan sonra 22 Kasim 1938 yilinda karist Nagima Aytmatova'ya "Kocaniz yargilanmis ve
mektup yazma hakkina sahip olmadig uzak bir kampa gonderilmistir." diye haber verilmistir. (
Soucek, 1996 :5) Aytmatov’un kiz kardesi Roza, 1957 yilinda babasiyla ilgili ac1 gergegi
ogrenmelerini Safak Sancisi adli kitapta soyle anlatir:

1957 yilmda I¢ Isleri Halk Komiserligi'nden "Aytmatov T. Hakkinda bilgi
istemigsiniz. Gelip haberini Ogrenebilirsiniz." diyen bir yaz aldik. Anam
heyecanindan ne yapacagini sasiriyordu. Kalbi kiit kiit atiyor, ikide bir oturup
kalkwyordu. Beraber yola c¢iktik. Anam siirekli konusuyordu: Babami Sibirya'va
gotiirdiiklerini tahmin ediyorum. Simdi oralara siiviilenlerden ¢ogu hiirriyete
kavusuyorlar sizleri gérse sevincinden aglar. Cengiz ile ligiz evlendiler. Liisya ile
ikiniz de biiyiidiiniiz, terbiyeli birer gen¢ oldunuz. Acaba babamiz degismis mi?
Tutukladiklart zaman 34 yasindaydi. Bu sene 55 yasmma girdi. 20 yildr
goriismiiyoruz. Bir tek olmedigimiz kaldi. Ne zorluklara maruz kalmadik ki? Allah
babant sag salim gormeyi nasip eyleye. Fakat Sibirya'ya stiriilenler arasinda
oralardan evlenenler de varmis. Olsun, hayatlari pahasina dahi olsa bazi seyleri
yapmaya mecbur kalmislardir muhakkak. Yeter ki yasasin. Hay Allah, elim ayagim
titriyor. Goriistiigiimiizde sevingten kalbim durmasin. Diyerek kosuyordu anam.
Konusup diisiiniivken i¢ isleri halk komiserligine geldigimizin de farkinda degildik.
Anam giris kapisindaki silahli gérevliye davetiye mektubunu gosterdi. Annemin iceri
girmesiyle disar ¢cikmast bir oldu. Yiiziinde biraz evvelki halinden eser yoktu. Benzi
sararmis halde anamu goriince, beni tuhaf bir kovku sardi. Hemen anami ayakta
tutabilmek icin koluna girdim. Gozlerinden akan yaslar yiiziinii epey islatmis, hald
sessizce aglyordu. Dudaklart tir tir titrivordu. Tek kelime konusamadan bana
elindeki kdgidi uzatti. Kagitta babamin davasmin tekrar ele alindigi ve éliimiinden
sonra aklandig yaziyordu.

Lanet olas1t bu kdgit parcasi 21 yillik timidimizi bir anda paramparca etmisti.
Anamla ikimiz, deli dana gibi el ele tutusarak neye ugradigimizi sasirmis bir
vaziyette zar zor ilerliyorduk. Yasamanin hichbir anlami kalmanus, hayata olan
baghhigimiz kopmustu sanki. Anacigima bakiyorum,; gozleri fersizdi, yiiziinde
umitsizligin ifadesi belirmisti. Hey kudret dedim kendi kendime. 21 sene boyunca her
tirlii eziyete, zorluga tahammiil ederek bizi destekleyen, Torekul bugiin olmazsa
yarin gelir iimidiydi. Ah anam ah, bu ugurda sen neler ¢ektin neler?

Bir an bagira bagira aglamak geldi icimden. Yillar siiren, bizim ailemizi kiskacina
alan adaletsizligi olanca sesimle lanetlemek istedim. Ancak yammda sendeleye
sendeleye yiiriiyen, ani haberin sokundan heniiz ayrilamayan zavalli anacigimin
yarasini desmeyeyim diisiincesiyle kendimi zorla susturmus ve gozyaslarina
bogulmugtum. (Aytmatov-Sahanov, 2002:30-31)

Aytmatov’un babasinin akibetini 6grenmesi onun acilarimi dindiremez, zira babasinin
ziyaret edebilecegi bir mezan bile yoktur. Aytmatov, Toprak Ana adli eserini anne ve babasina
armagan eder ve eserin ilk sayfasinda sunlart sdyler: "Baba ben sana anit dikemem. Senin nereye
gomiilii oldugunu bile bilmiyorum. Bu g¢alismami babamiz Torekul Aytmatov sana armagan
ediyorum. Anne sen bizi yetistirdin. Senin uzun Omiir yasamam dileyerek, annem Nagima
Aytmatova bu ¢aligmami sana da armagan ediyorum." (Aytmatov, 2002:1) Ancak aradan gegen
yillar zulmiin baki kalmayacagim gosterir ve bir tesadiif neticesinde Torekul Aytmatov’la birlikte
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2624 Ayse YILMAZ BALKAN

Oldiirilen 137 kisinin toplu mezarlann da ortaya ¢ikarilir. Mezarnn ortaya ¢ikarilist Safak
Sancist’'nda Muhtar Sahanov tarafindan soyle anlatilmaktadir:

1938 yilmin ¢ok soguk bir sonbahar giinii, simdiki Biskek’in daglik tarafinda
yerlesen Contas'ta I¢ Isleri Halk Komiserligi Dinlenme Tesisleri'nin yaninda,
kimligi belirsiz birka¢ arabayla insanlari getirmis, gizlice oldiirerek atmis ve
onceden hazirladiklar: ¢ukurlara gommiisler. Olaylara, o zaman tesislerin koruma
gorevlisi olarak c¢alisan Ablkan Kuduraliyev isminde bir aksakal tanik olmus.
Sonradan da ihtiyar uzun yllar boyunca oraya gideri olenlerin ruhuna Kur’an
okuyup dua edermiy. Aksakalin Biibiira adinda, 1928 dogumlu, bir kizi varmus.
Aksakal Biibiira’ya “Bak kizim, burada pek cok kisi gémiiliidiir. Devir diizelirse
agiga ¢tkarirsin. Sakin simdilik kimseye tek kelime séyleme.” (Aytmatov-Sahanov,
2002:42)

Kirgizistan bagimsizligina kavustuktan sonra Biibiira Apay babasindan duyduklarin kagida
gecirerek Gilivenlik Komitesine mektup olarak gonderir. Komitenin boliim bagkanmi Bolat
Abdurrahmanov ismindeki geng, beraber calistigt makam ve mevki diiskiinii kimselerin karsi
ctkmasina ragmen konuyla ilgilenir ve bolgede kazi calismalarina baslar. Kaz1 esnasinda 137
kisinin kemiklerine ulasilir. Bu kemiklerin arasinda Térekul Aytmatov’un tutuklama emrinin
bulundugu ii¢ sayfalik kagit da bulunur. Kara giinlerin hatirasi olan bu medfene Ata Beyit (Ata
Mezarligi) adi verilir ve sugsuz olduklar halde halk diigmani ilan edilerek 6ldiiriilen merhumlarin
kemiklerinin yeniden defin merasimine Cumhurbaskan1 Aksar Akayev de istirak eder. 1995
yilindan itibaren Cumhurbagkaninin emriyle 25 Kasim tarihi “Sugsuz Siirgiinleri Anma Giinii”
olarak ilan edilmistir. Cengiz Aytmatov, babasina idam cezasi verildigini belgeleyen kagidin bunca
zaman ¢iiriimemesini hayretle karsiladigini da ifade eder. *

Torekul Aytmatov'un basindan gecenler Cengiz Aytmatov'un Giin Olur Asra Bedel ve
Cengiz Han'a Kiisen Bulut romanlarindaki kahramani1 Abutalip Kuttubayev'i hatirlatir. Abutalip
efsane, masal, tiirkii, halk hikayesi gibi edebi tiirleri gelecekte cocuklarina miras birakmak
amaciyla kayda gegirdigi igin tutuklanir. Romanda modern mankurt olarak tanimlanabilecek
miifettis Tansikbayev'in yaptig1 iskenceler neticesinde kendisine yapilan suglamalari kabul etmek
zorunda kalir. Abutalip, Cengiz Han'a Kiisen Bulut romammin sonunda yapilan iskencelere daha
fazla dayanamayarak intihar eder.

Torekul Aytmatov, Cengiz Aytmatov ve romanlarindaki kahramanlar gibi komiinizm
rejimine ylirekten inanan bir insandir. Rejimin mitkemmel surette islemesi i¢in elinden geleni
yapmis hatta, tipki Elveda Giilsari’'daki Tanabay gibi, zenginlerin topraklarimin fakirlere
dagitilmasinda bizzat gérev almistir. Ama neticede de tipki Tanabay gibi hayal kinkligina ugramus,
cok giivendigi rejimin kurbani olmustur.

Cengiz Aytmatov'un annesi Nagima Aytmatova tipki esi Torekul Aytmatov gibi faal bir
kadindir. Nagima, Torekul ile evlendikten sonra esi toprak su reformunu gerceklestirmek igin
calisitken o da kadinlar dernegi kurmaya calisir. Nagima, okuma yazma bilen, okudugunu
anlayabilen bir kadindir. Kocasi tutuklandiktan sonra dort cocuguna tek bagina bakmis ve "Torekul
belki simdi eve doner." diye umutla yasamustir. Cengiz Aytmatov'un hayatinda dnemli yer tutan

! Roza Aytmatova, bu konuyla ilgili bildigi her seyi Tarihin Ak Sayfalar: adm verdigi ani kitabinda detayh olarak
anlatmistir. Bu kitapta Con-Tas kazilar1 esnasinda sadece Torekul Aytmatov’un degil ayn1 zamanda Cusup Abdrahmanov
ve Abdiray Abdrahmanov’un suglama belgelerinin bulundugu ifade edilmistir. Kitapta, Térekul Aytmatov’un suglama
belgesinin bir fotografi da yer almaktadir. Bu fotografi, kazida bizzat yer alan yargic Sayloo Aymanbetov ¢ekmis, bir
karsilasma swasmda Roza Aytmatova’ya da gostermistir. Yargicin verdigi bilgiye gore belgeler 53 yil yer altinda
kaldiklar1 i¢in agik havaya ¢ikar ¢ikmaz pargalanmiglardir. Bu sebeple belgelerden geriye sadece bu fotograf kalmistir.
(Aytmatova, 2011:21-22)
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annesi Nagima, Giin Olur Asra Bedel romaninda Abutalib'in karis1 Zarife'ye ¢ok benzer. Romanda
Aytmatov, onurlu ve aydin bir kadin olan Zarife ile adeta annesi Nagima'y1 anlatmustir.

Aytmatov, hayati boyunca baba hasreti ¢ekmis ve bu hasreti Beyaz Gemi romanindaki
cocuk vasitasiyla okuyucularina aktarmistir. Romandaki ¢ocugun anne ve babasi birbirinden
ayridir. Cocugu dedesi biiylitmektedir. Cocugun, babasi hakkinda tek bildigi sey onun gemilerde
calistigidir. Bir tepeye ¢ikarak her giin Isikgdl'den belli bir saatte gegen beyaz gemiyi seyreder ve
babasinin da o gemide oldugu hayaliyle avunur. Fakat tipki yazar gibi babasma hicbir zaman
ulagamaz. Roman adeta efsanelerin ve hayallerin de yikilisin1 ifade eden bir sonla neticelenir.
Aytmatov, babasi tutuklandiginda dokuz yasindadir. Yani Beyaz Gemi'deki ¢ocuk ile asagi yukari
ayni yastadir ve romandaki babaya hasret duygusu ile Aytmatov'un hayati boyunca hissettikleri
arasindaki paralellik dikkat ¢ekicidir.

Yazarnn "Asker Cocugu" adli hikdyesinde de babasini savasta kaybetmis yetim bir ¢ocugun
kisa fakat trajik Oykiisii anlatilir. Bu kisa hikdyede Aytmatov; bes yasindaki yetim bir ¢ocugun
babasina duydugu hasreti, Ozlemi ve savas karsisinda c¢ocuk yiireginin nasil bir aciyla
burkuldugunu biiyiik bir basartyla okuyucuya aktarir. Hikayedeki ¢ocuk, annesi Cihangiil'le birlikte
yasamaktadir. Bes yaslarindadir. Hikéyede, ¢ocugun annesi ile birlikte bir sinemada savas filmi
izlemesi anlatilir. Cocuk, savas filmini biiyiik bir heyecanla izlerken annesi filmdeki oyunculardan
Ruslara pek benzemeyen bir tanesini isaret ederek "Bak, bu senin baban!"der. Bu dakikadan
itibaren film ¢ocugun kafasinda farkl bir sekil alir. Artik babasinin her hareketini hi¢ kagirmadan
izler. Film sona erdiginde babasi oliir. Cocuk, sinema salonunda "Gordiiniiz degil mi? O benim
babamdi iste! Onu oldiirdiiler!" diye bagirmaya baglar. Bunun {izerine biiylikler ona gergegi
sOylerler, ancak ¢ocuk onlara inanmaz ve annesinin "Kalk yavrum gidelim, evet, o senin babandi."
sozleriyle oradan ayrilir. Bu durumun ardindan ¢ocugun yiiregi bitmez tiikkenmez bir aciyla dolmus
ve annesine sarilarak aglamak istemistir. Cocuk ilk kez yetimliginin acisini i¢inde duymustur.

Cengiz Aytmatov'un hayat1 ve eserleri arasindaki paralellikler yukarida verilenlerle sinirl
degildir. C. Aytmatov Time To Speak'teki yazisinda séyle demektedir: "Savas yillarindaki
kadinlarimiz hakkinda c¢ok sey soylendi. Caligkanliklarni ve annelikleri i¢in hakli olarak dua
almislardir. Sayet heykeltrag veya sanat¢1 olsaydim 20. yiizyilin en biiyiik simasini, savas yillarimn
kadimim tasavvur etmek igin biitiin hayatinm adar, minnettarligimi, saygimi, gururumu ve sevgimi
gostermeye calisirdim."Aytmatov bu satirlarda miitevazilik yapmakta hatta kendisine haksizlik
etmektedir. Zira o bir heykeltras degildir ama ¢ok biiyiik bir romancidir ve romanlarinda da savas
yillarinin kadinini her cephesiyle basarili olarak tasvir etmistir. Onun romanlarinda cephe degil de
cephe gerisi anlatilir ve cephe gerisinde sikintinin en biiyligiinii ¢ceken kadindir. "Toprak Ana'"da
savasta biitlin sevdiklerini bir bir yitirip yalmz kalan Tolunay'in toprakla dertlesmesi ¢cok carpici
sekilde verilir. "Yiiz Yiize" hikayesinde ¢oban kizi Seyde'nin kocasinin savastan kagmasi iizerine
icine diistigii sikinti, savag donemindeki her kadimin bagina gelebilecek bir durumdur. Louis
Aragon’a gore diinyanin en gilizel ask hikayesi kabul edilen "Cemile" hikayesinin kahramani
Cemile de kocasi savagta olan bir kadindir. Aytmatov belki de ilgiye ve sevgiye susamis olan
Cemile tipi ile cephe gerisindeki biitiin kadinlarin ortak psikolojisini dile getirir. Yine "Toprak
Ana"daki Aliman da kocasi Kasim'in savasta 6lmesinden sonra bunalima girmis, evli bir ¢obandan
cocuk sahibi olabilmistir.

Aytmatov "Sultan Murat /Erken Gelen Turnalar® adli hikayesini tamamiyla ¢ocukluk
anilarindan meydana getirmistir. Savas yillaninda eli silah tutan herkes savas meydanindadir.
Thtiyar, hasta, dul ve ¢ocuklardan olusan kdylerin asil dayanag1 13-14 yasindaki ¢cocuklardir. Koy
muhtari, kolhozun islerini yapacak kimse olmadig1 i¢in ¢ocuklar okuldan alir ve onlara her tiirli isi
yaptir. Iste bu hikayede de kendilerine gdrev verilen ¢ocuklarin canla basla bu gorevi yerine
getirme gabalar1 anlatilmaktadir. Aytmatov Safak Sancisi’nda anlattifina gére savas yillarinda on
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dort yasindadir ve koydeki biitiin erkekler savasa gittikleri i¢in biitiin isler okul g¢agindaki
¢ocuklarin iizerine kalmistir. Aytmatov da o donemde kdy Sovyet sekreteri olarak gorev almustir.
Kendisi ve arkadaslari cepheye ekmek gonderebilmek igin iki yliz hektar tarlayr karasabanlarin
atlarla c¢ekildigi bir donemde siirmek zorunda kalmugtir. Tarla siirmek igin atlar aylarca
hazirlanmigtir. Ancak biitiin ¢abalar bosa gitmis onca emekle tarla siirmek i¢in hazirlanan atlar
calmmustir. Cocuklar atlarin pesine diismiisler ancak hirsizlarin izine bile rastlayamamuslardir.
"{lkbahardaki tarla siiriimii icin hazirladifinuz bu atlarin calinmasi bizi derinden etkiledi"
(Aytmatov, 1989:15-31)diyen Aytmatov, "Sultan Murat" hikayesinin sonunda bu acikli durumu
oldukea etkili bir sekilde dile getirmistir.

Romanlarinda hayvan kahramanlan da en az insanlar kadar basariyla ve derinlemesine
¢izen Aytmatov, bu basarisini biraz da meslegine bor¢ludur. Asil meslegi veterinerlik olan biiyiik
romanci, olusturdugu hayvan kahramanlarla zihinlerde iz birakmay1 basarir. Giin Olur Asra
Bedel’in Karanar’i, Elveda Giilsari’nin Giilsari’si, Beyaz Gemi’nin marallari, Disi Kurdun
Riiyalar’nin kurtlari Akbar ve Tascaynar, son romam Ebedi Nisanli’daki yashi pars, Cengiz
Aytmatov’un unutulmaz hayvan kahramanlarindan en akilda kalan bir kacidir sadece. Safak
Sancist’nda Aytmatov’un bagarili bir veteriner oldugu ifade edilmis, onun uzman olarak atandigi
bir ¢iftlikte gerceklestirdigi yeniliklerle verimin biiyiik 6lciide arttigi anlatilmustir.

Aytmatov'un Kassandra Damgasi romanindaki Robert Bork tipi ile Aytmatov arasinda
benzerlikler bulmak miimkiindiir. Romanin basinda futurolog Robert Bork, kitabinin tanitimi igin
gittigi Avrupa'dan geri donmektedir. Aytmatov da kitaplarinin Avrupa'daki yayim ve tanitimi igin
defalarca Almanya basta olmak iizere baska Avrupa iilkelerine seyahat etmistir. Bu seyahatlerinin
yanisira Sovyetler Birligi'nin son doneminde Liiksemburg'da elgilik yapmasi ve sonrasinda da
bagimsiz Kirgizistan Cumhuriyeti'nin biiyiik elgiligine orada devam etmesi, Bat1 diinyasini,
kiiltiiriinii ve diisiince yapistm yakindan tamimasina imkan vermistir. Disi Kurdun Riiyalari ve
Kassandra Damgasi romanlarinda bu tecriibelerinin izlerini fazlasiyla gormek miimkiindiir. Ayrica
romanda Bork, diinyanin felaketlere gebe oldugunu bildiren, ama kimseyi buna inandiramayan
aydin insanlarin temsilcisidir. Kitapta diinyadaki biitlin kotiiliikleri uzun bir liste halinde siralayan
Aytmatov ile Bork arasinda bu bakimdan da benzerlik vardir.

Cengiz Aytmatov hemen her eserinde diinyanin bugiiniinii ve gelecegini ilgilendiren ¢evre
sorunlarina temas eden sorumluluk sahibi bir yazardir. Beyaz Gemi'de geyiklerin 6ldiiriilmesine ve
agac katliamina kars1 ¢ikan yazar, bu mesajlar efsanelerle siisleyerek okuyucuya aktarir. Giin Olur
Asra Bedel'de, ortak ¢ikarlarda birlesen Amerika ve Rusya'y1 tenkit eden ve onlarin insanlart nasil
mankurtlagtirdiklarim anlatan Aytmatov, yine efsanelerden istifade eder. Disi Kurdun Riiyalari'nda
ise kahramam Abdias araciligiyla her tiirlii kotiilikle miicadele eden yazar, diinyanin belli baslt
meselelerinden biri olan uyusturucu kagakc¢iligim o6n plana c¢ikanr. Ayrica Aytmatov, bu
romaninda, hedefledigi et miktarina ulasabilmek i¢in geyikleri katleden yoneticileri de tenkit eder.
Ancak yazar Kassandra Damgasi'nda artik tam anlamiyla evrensele ulasir ve insanlari diinyanin
bozulmuslugu karsisinda diisiinmeye cagirir. Aslinda bu roman, diinyay1 felaketlere siiriikleyenlere
karst Aytmatovca bir tepkidir. Yazar, Safak Sancisi’nda insanligin ve bilhassa devletlerin giin
gectikce egoistlesmesini ve bunun doguracagi felaketleri su climlelerle ifade eder:

Kendi topraklarimin sahibi benim. Ne yapmam gerektigine de kendim karar
veririm. Istersem gollerimi, nehirlerimi, kuruturum; istersem bozkirlar: siirer
¢ollere ceviririm; istersem hepsini bir anda yakarim. Kimse buna karisamaz”
diyen bencillik politikast doganin nefesini daraltmaktadir. Bir yerde gol kurusa
baska bir yerin iklimini, iticiincii bir yerin bitkiler diinyasini etkileyecegini
unutmamalyyiz. Dolayisiyla diinya ¢apinda tabiati korumamn aswrltk planim
ortaklasa yapmak, insanligin 6nemli vazifelerindendir. Béyle yaptlmadigi takdirde
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kristal ~ sarayvmizin  kinilmasy,  insanlarin - yaptiklari  hiyanetlerden  dolay
parmaklarint 1sirip masaldaki Kojajas in ¢ektiklerine maruz kalmasi kaginilmazdir.
(Aytmatov-Sahanov,2002:293)

Aytmatov’un eserleri dikkatle incelendiginde “yasak agkin” onun eserlerinin yapisinda
onemli bir yer tuttugu goriilecektir. Bu durumun yazarin hatiralariyla yakindan ilgisi vardir.
Aytmatov evli ve iki ¢cocuk babasiyken Biibiisara isminde bir balerinle biiyiik bir ask yagamustir.
Bu askini Safak Sancisi 'nda su satirlarla anlatir:

“Hi¢bir zaman unutamadigim, bir tek gercek ask yasadim. Kendisini arayip
bulmadim. Tesadiifen rastladim. Ancak o tesadiif benim i¢in her seyden degerliydi.
Beklenmedik bir anda tanistigim, gonliimii kapan o cammdan kiymetli insan Kirgiz
bale, folklor sanatinin gézdelerinden Biibiisara Beysenaliyeva idi. Leningrad in
beyaz gecelerinde Neva kyisinda el ele tutusarak sevgilimle doyasiya vakit
gecirmistim. Inamilmast giic ama, bir siire evdeki yengeni de, iki ¢ocusu da
unutmustum sanki... Hayatimin en tathh anlarmi  yasanusam.” (Aytmatov-
Sahanov,2002:392-393)

Biibiisara’min aniden hastalanmasi ve vefat etmesi bu biiylik aski sonlandirir, ancak
Aytmatov hayati boyunca Biibiisara’y1 unutamaz. Onun vefatimn hemen ardindan italya’da gece
bir gemi yolculugu yaparken ¢alinan bir miizik yazarin gdzlerinin dolmasina neden olur. Yazar bu
durumu su ciimlelerle ifade eder:

Deniz, gece, ay, issiz adalar ve gonliin yalmzligi. Her ne zaman o melodiyi
duyarsam Biibiisara y1 hatirlyyor, ¢cok heyecanlanyyorum. O anda icimde depresen
duygularim kelimelerle anlatamiyorum. (Aytmatov-Sahanov, 2002: 399)

Aytmatov bu 6zel amisimi Kassandra Damgas: romaninda ne sekilde kullandigimi su
sozlerle ifade eder:

Kassandra Damgasi’'nda bir kahramanimin heyetle Japonya’ya gittiginde gece
yarist gemide bulundugunu, aniden duydugu Japon miiziginin ¢agristirdig
olaylarin etkisiyle cok duygulandigini anlatiyorum. Iste o sahne, Italya seferi
swrasmda bizzat kendi yasadigim, Biibiisara’yr ozleyip yalnizligin acisim siddetle
hissettigim hiiziinlii bir anin mahsulii idi. (Aytmatov-Sahanov, 2002: 399)

Trenin, Aytmatov’un eserlerinde ayriligi sembolize eden bir motif olarak kullanildig:
goriilmektedir. Bu durumun da yazarnn amlaryla yakindan ilgisi vardir. Aytmatov’un babasi
Torekul Aytmatov halk diismani ilan edilip gotiirilmeden hemen 6nce esi ve ¢ocuklarini Kazan
tren istasyonundan trene bindirir ve kendisi de tren uzaklagincaya kadar el sallayarak kosar. Bu
Torekul’un esini ve gocuklarimi son goriisiidiir. Aytmatov’un Giin Olur Asra Bedel ve Cengiz
Hana Kiisen Bulut romanlarinin kahramani Abutalip Kuttubayev, trenle bilinmeyen bir yere dogru
yol alirken bir zamanlar karis1 ve ¢ocuklar ile mutlu bir sekilde yasadig yerlere onlari son bir kez
gorme arzusuyla bakar. Bu sahnede karisi, ¢ocuklari, dostlart ve yasadigi her sey bir anda
zihninden geciverir. Bundan sonra zaman Abutalip i¢in yolun o par¢asinda durur. Abutalip biitiin
acisinin ve hayatinin anlaminin orada toplandigini hisseder.

“Ogulla Bulugsma™ hikayesinin kahramani Sultan trenle savasa gider. Babast Cordon onunla
son kez goriismeyi ister, ancak tren kalkmustir. Akaryakit istasyonunda durma ihtimali vardir. Bu,
Cordon’un onu gormek icin son sansidir. Beg kilometrelik yolu atla gider ve ogluyla goriisiir.
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Cordon atindan, Sultan da trenden iner ve baba ogul dakikalarca sarilirlar. Bu onlarin birbirlerine
son sartlmalaridir. Yagli adam oglunu ugurladiktan sonra atinin boynuna sarilip sarsila sarsila aglar.
Tren motifi Ogretmen Diiysen hikayesinde de kullanilir. Altinay, trenin penceresinden disari
bakarken gordiigi bir adami Diiysen zanneder. Aradan yillar gecmistir ve i¢i onu gérme arzusuyla
yanip tutusmaktadir. Biiyiik bir agkla adamin yanina kosar. Ancak adamin o olmadigini anladiginda
belki de hayatinin en biiyiikk hayal kinkligin1 yasar. Aytmatov ii¢ eserde de tren ve ayriligi
Ozdeglestirmis, basari ile kurguladig: ii¢ sahne ile ayriligi, hiiznii ve hayal kinkligin1 okuyucunun
zihnine kazimstir.

Kendisiyle yapilan bir roportajda "Bence benim kitaplarimin en biiyiik 6zelligi gercekleri
yazmasidir. Hayatin kendisini ve karsilastigim aci, tatlt her seyi oldugu gibi kitaplarima aktardim."
(Taygar, 1998: 14-15)diyerek eserlerinin kaynagina dikkat ¢eken yazarin anilar ile eserleri
arasinda dikkat c¢ekici paralellikler oldugu goriilmektedir. Bu c¢alismada da yazarin kendi
ifadelerinden ya da yasadigi olaylardan yola c¢ikilarak hatiralarla eserler arasindaki paralellikler
tespit edilmistir. Ancak tiim bu paralelliklere ragmen hayat hikayesi ile kurmaca olan arasinda
farkliliklar olmasi dogaldir ve sanatkar biiyiik ve orijinal yapan da budur. R. Wellek-A. Warren
Edebiyat Biliminin Temelleri adli kitabin “Edebiyat ve Biyografi” bahsinde, edebiyat ve biyografi
arasindaki iliskiye her zaman temkinli bir sekilde yaklasilmasi gerektigini ifade eder ve bir sanat
eseri biyografik nitelikler tagisa bile onu dikkatle incelemek gerektigini belirtir:

Bir sanat eseri biyografik olarak adlandirilabilecek unsurlar tasisa da, bu
unsurlar bir eserde oyle bir gsekilde yeniden diizenlenecek ve sekil
degistireceklerdir ki ozellikle biitiin subjektif manalarmi kaybedecekler ve sadece
gercek insanlarla ilgili malzeme ve bir eserin elzem unsurlart haline geleceklerdir.

Cengiz Aytmatov da eserlerini viicuda getirirken hayat hikayesinin kendisine bahsettigi
imkanlardan yararlansa da bu unsurlan eserleri iginde eritmeyi basararak diinya ¢apinda orijinal
eserler meydana getirmeyi basarmustir.
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